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GA 1000 – GA 1700 
Distributeur du vin chaud / des boissons chaudes 

 
  



 

Description du produit 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

  

1 Boîte en acier inoxydable à double paroi 

2 Couvercle avec poignée courbée 

3 Poignées de transport 

4 Indicateur de remplissage 

5 Robinet de vidange métallique 

6 Interrupteur à bascule « MARCHE/ARRET » 

7 Lampe témoin „ROUGE“ 

8 Lampe témoin „JAUNE“ 

9 Bac d’égouttement 

10 Tige „reset“ sur la partie inférieure du boîtier 

11 
Bouton tournant pour le réglage de la 

température 



 

Eléments de commande    
 
 
 
 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

A 
Bouton tournant pour le réglage de la 

température 

B 
Marquage pour la position du bouton 

tournant 

C Lampe témoin „ROUGE“ pour chauffer 

D Interrupteur à bascule „MARCHE/ARRET“   

E Lampe témoin „JAUNE“ pour maintenir chaud 

F Echelle de température 

MAINTENIR CHAUD 

CHAUFFER 



 

  Mode d‘emploi 
 

 Introduction 
 

Nous vous félicitons que vous avez choisi ce distributeur de vin chaud / des boissons chaudes 
et vous remercions pour votre confiance. L’opération simple et sûre vous enchantera 
surement. Afin d’obtenir une entière satisfaction de longues années durant avec cet appareil, 

nous vous prions de lire et suivre les informations / instructions suivants. Veuillez bien conserver ce 
mode d’emploi et le transmettre au prochain utilisateur. Nous vous en remercions.  
 

Utilisation conforme  

Cet appareil est conçu pour chauffer du vin, du punch, de l’eau pour le thé et des autres boissons ainsi 
que pour chauffer des aliments dans de l’eau chaude, comme par exemple des saucisses, etc. L’appareil 
est conçu pour l’usage en cadre domestique et semi-professionnel. Toutes autres utilisations ou 
modifications de l’appareil sont considérées non-conformes et peuvent être source de graves dangers. 
Le fabricant décline toute responsabilité pour les dégâts issus d’une utilisation non conforme. Cet 
appareil n’est pas conçu pour une utilisation commerciale.  
 

Données techniques 
Ne raccorder l’appareil qu’à une prise de courant de terre usuelle, installée en règle. S’assurer que la 
tension du secteur correspond à celle marquée sur la plaque signalétique de l’appareil. Ne raccorder 
qu’au courant alternatif.  
 
Modèle :   GA 1000   GA 1700 
Tension nominale :  220 – 240 V~ 50 Hz  220 – 240 V~ 50 Hz 
Puissance nominale :  950 W    1650 W 
Classe de protection :  I    I 
Contenance :   7 litres    13 litres 
 

Matériel d‘emballage 
Ne jetez pas simplement le matériel d’emballage, mais participer à leur recyclage. Déposez les 
emballages en papier, en carton et carton ondulé dans un centre de collecte de vieux papiers. Les pièces 
d’emballage  en plastique et des films devraient aussi être déposés dans des conteneurs prévus à cet 
effet. 
 

 
 
 

Indication d'élimination 

 

En fin de vie, ce produit ne doit pas être jeté avec les autres déchets ménagers.  
Veuillez les renvoyer gratuitement à un point de collecte municipal (par exemple un 
centre de recyclage) pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.  
Votre municipalité ou votre administration municipale vous informe des options 
d’élimination.  

 
 
 
  

Exemples pour le marquage de matières en plastique: 
PE pour polyéthylène, code 02 pour PE-HD, 04 pour PE-LD,  
PP pour polypropylène, PS pour le polystyrène. 
 



Pour votre sécurité 
 

 

ATTENTION ! Lire attentivement toutes les 
notices de sécurité et les instructions ! Le non-
respect des notices de sécurité et des 
instructions peut provoquer une électrocution 
ou des blessures / brûlures graves ! 
 

ATTENTION !  Risque d’incendie ou de brûlures !  

Lors de l'utilisation, des surfaces chaudes se 
développent et restent aussi chaudes pour 
quelque temps après la mise hors tension. 
Veuillez noter ceci lorsque vous touchez 
l'appareil ! 
Veillez à ce que de la vapeur chaude ne 
s'échappe pas lors de la préparation et du 
levage du couvercle ! 

 

Consignes de sécurité générales : 

 Toujours tenir les enfants de moins de 8 ans éloignés du 
produit et du câble d’alimentation. 

 Les enfants ne doivent nettoyer ou entretenir l’appareil à 
moins qu’ils ont 8  ans et plus et qu’ils sont surveillés. 

 Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 ans et plus 
ainsi que par des personnes avec des capacités physiques, 
sensorielles ou mentales réduites, manquant des 
connaissances ou bien d’expérience dans l’utilisation de 
l’appareil, au cas qu’ils sont surveillés ou formés par une 
personne responsable à leurs sécurité. Ne laisser pas 
l’appareil en service sans surveillance ! 

 Il faut s’assurer que les enfants ne jouent pas avec l’appareil. 
 Ne pas laisser des matériaux d’emballage (tels que des sacs 

en plastique) à la portée des enfants.  
 Ne jamais utiliser cet appareil via une minuterie externe ou un 

système de commande à distance séparé. 



 Avant toute utilisation, vérifier le bon état de l’appareil et des 
accessoires. Il ne doit être mis en service après une chute ou 
s’il présente des dommages visibles. Dans ces cas, 
débranchez l’appareil et faites-le vérifier par un spécialiste. 

 Veillez à l’emplacement du cordon et prenez toutes les 
précautions nécessaires afin que personne ne puisse s’y 
empêtrer ou trébucher, afin d’éviter de le faire tomber au sol. 

 Veillez à ce que le câble d’alimentation reste éloigné des 
surfaces chaudes, pointues, coupantes ou des contraintes 
mécaniques. Vérifiez régulièrement que le câble n’est pas 
endommagé ou ne présente pas de traces d’usure. Les câbles 
endommagés ou emmêlés augmentent le risque d’une 
décharge électrique. 

 Cet appareil est en conformité avec les consignes de sécurité 
relatives à ce sujet. Si l’appareil ou le câble est endommagé, 
immédiatement débrancher l’appareil. Seules des personnes 
autorisées et spécialisées peuvent procéder à des réparations. 
Des réparations non conformes peuvent constituer un grand 
danger pour l’utilisateur. 

 Une utilisation inappropriée ou le non-respect du mode 
d'emploi entraîne à la perte de la garantie. 

 

Consignes de sécurité pour l’utilisation de l’appareil: 
 Ne pas opérer l’appareil près des autres sources de chaleur 

(four, flamme à gaz, etc.) ou à proximité de substances 
explosives ou inflammables (liquides ou gaz) ! Assurez une 
circulation d’air libre !  

 Placez l'appareil sur une surface de travail résistante à la 
chaleur, stable et plane. Laissez suffisamment d'espace sur 
tous les côtés de l'appareil pour éviter les dommages dus à la 
chaleur ou à la vapeur et pour pouvoir travailler sans entrave ! 

 Placez l’appareil hors de portée des enfants. 
 Assurez-vous que l’appareil, en particulier l’indicateur de 

remplissage et le robinet de vidange, sont correctement 
assemblés avant de remplir le pot de liquide ! 



 Remplissez le pot seulement jusqu’au marquage « Max ».  
 Au cas du remplissage excessif, du liquide chaud peut 

éclabousser! 
 N’opérer jamais l’appareil sans liquides !  
 S’il arrivait que votre appareil chauffe à vide, une protection 

supplémentaire de surchauffe / de marche à vide évite la 
surchauffe. Dans ce cas, laissez bien refroidir l'appareil avant 
de le remplir d'eau, sinon vous risquez de vous brûler à cause 
de la formation de vapeurs ! 

 N’utilisez pas des objets pointus ou coupants pour remuer ! 
 Attendez le refroidissement complet de l’appareil avant le 

nettoyage ou le transport! 
Pour transporter l’appareil toujours saisissez l’appareil aux 
poignées latérales, ne jamais transporter par la poignée en 
étrier du couvercle ! 

 Ne stockez pas l’appareil à l’extérieur ou dans des pièces 
humides. 

 Pour débrancher l’appareil du réseau électrique, tirez 
uniquement sur la fiche de contact et jamais sur le câble 
d’alimentation ! 

 Ne jamais plonger l’appareil, le câble d’alimentation ou la 
prise dans l’eau pour les nettoyer. 

 Pour une déconnection sûre, retirez la fiche de courant après 
chaque usage. 

 
 

Avant la première mise en marche 
 
Avant la première mise en marche, retirez tous les emballages et les rubans adhésifs, puis nettoyez 
l’appareil et tous les accessoires. Pour plus d’informations, veuillez référer au chapitre « Nettoyage et 
entretien ». 
 
NOTE : La première utilisation peut provoquer des odeurs, qui seront perdues après une courte période 
d'utilisation. 
Pour des raisons d'hygiène, vous devez remplir le pot à moitié avec de l'eau et chauffez à la température 
maximale (bouton de réglage de la température sur «MAX») une fois à ébullition. Puis nettoyez 
l’intérieur du pot refroidi. 
 
  



Mettre l’appareil en marche  
 

Démarrer l‘appareil 

 Assurez-vous que l’appareil est correctement assemblé et que le robinet de vidange est fermé, c’est-
à-dire que le robinet est en position verticale. 

 Remplissez soigneusement le liquide en respectant le marquage « MAX » !  
 Placer le couvercle et verrouillez-le. 
 Insérer la fiche secteur dans la prise de courant. 
 Mettez l’appareil en marche. Positionnez l’interrupteur à bascule sur la position « I ». La lampe 

témoin inférieure (jaune) s'allume. 

 Positionnez le bouton tournant à la température souhaitée. 
o L'appareil commence à chauffer, la lampe témoin inférieure (jaune) s'éteint et la lampe témoin 

supérieure (rouge) s'allume. 
o La durée de chauffage de l'appareil dépend du type ou de la quantité de liquide à chauffer. 

Lorsque la température définie est atteinte, la lampe témoin supérieure (rouge) s'éteint et la 
lampe témoin inférieure (jaune) s’allume. 

o Dès que l'appareil réchauffe, la lampe témoin inférieure (jaune) s'éteint et la lampe témoin 
supérieure (rouge) s’allume. 

o L’éclairage mutuel des deux lampes témoins indique l’état de fonctionnement de l’appareil. 
o Le réglage de la température peut être modifié à tout moment pendant le fonctionnement. 
 

CONSEIL : La température optimale pour le vin chaud et le punch est de 65 – 70 °C. 
 
NOTE : En raison de la construction de l’appareil, une quantité résiduelle de liquide reste dans le pot 
pendant la vidange par robinet. Si vous basculez soigneusement l’appareil à la fin, la quantité de liquide 
peut être réduite. Veillez absolument à retirer le bac d’égouttage avant de basculez l’appareil. 
 
Eteindre l‘appareil 
 Eteignez l’appareil après l’utilisation. Pour ce faire, positionnez l’interrupteur à bascule sur la position 

« 0 » et aussi le bouton pour régler la température sur la position « 0 ».  

 Débranchez la fiche secteur. 
 Après le refroidissement, videz le contenu restant si nécessaire et nettoyez l’ensemble complet.  
 
 

Robinet de vidange 
 

L'appareil est équipé d'un robinet de vidange stable. Celui permet de retirer les liquides facilement et par 
portions. Dépendant de la position du robinet de vidange, la vidange peut être effectuée par portions 
(manuellement) ou de manière permanente: 
 

Vidange manuelle du contenu 
 

Vidange permanente du contenu 
 

 

Tournez la poignée du 
robinet de sorte que la 
face inférieure semi-
circulaire de la poignée est 
placée vers l’avant. 
Pour retirer de liquide, 
tirez la poignée vers l’avant 
et maintenez-la jusqu’à 
vous avez obtenu la 
quantité désirée. 
Pour terminer, relâchez la 
poignée, cela revient 
automatiquement en 
position verticale et 
comme ça ferme le robinet 
de vidange.  

 

Tournez la poignée du 
robinet de sorte que la face 
inférieure rectangulaire est 
placée vers l’avant. 
Pour retirer de liquide de 
façon permanente, tirez la 
poignée vers l’avant et 
laissez-la s’encliqueter.  
Le robinet reste ouvert 
jusqu’à ce que la poignée 
soit réglée manuellement 
en position verticale pour 
fermer le robinet. 
  



 

 
Désassembler le robinet de vidange 
Le robinet de vidange peut être désassemblé pour un nettoyage facile.  
 

ATTENTION : Seulement désassemblez le robinet de vidange lorsque le pot est complètement vide 
et l’appareil est refroidi est débranché du réseau électrique !  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Desserrez la partie supérieure du robinet en tournant l’anneau métallique 
dans le sens antihoraire et retirez-le de la partie inférieure du robinet. 

 Retirez le joint d’étanchéité.  
 Nettoyez les pièces soigneusement. Nous recommandons d’utiliser  

une petite brosse pour bouteilles.  
 Pour le nettoyage du robinet de vidange, ne poussez pas des objets  

pointus dans le robinet encore assemblé.  
 

Assembler le robinet de vidange 
 Laissez toutes les pièces bien sécher avant de les assembler.   

 Poussez fermement le collier d’étanchéité sur la partie supérieure du robinet et verrouillez-le en place.  
 Placer la partie supérieure du robinet sur la partie inférieure du robinet et serrez-la en tournant 

l’anneau métallique dans le sens horaire.  
 Vérifiez l’étanchéité.  
 
 

Indicateur de remplissage  
 

L'indicateur de remplissage externe facilite de lire la quantité de liquide dans le pot. Pour faciliter le 
nettoyage, l'indicateur de remplissage peut être désassemblé. 
 
Désassembler l’indicateur de remplissage 

ATTENTION : Seulement désassembler l’indicateur de remplissage lorsque le pot est complètement 
vide et l’appareil est refroidi est débranché du réseau électrique !  

 Desserrez le capuchon en le tournant dans le sens antihoraire et retirez-le. Tenez le support en le 
faisant.  

 Relevez le tube montant par le haut. 
 Desserrez le support du tube montant en le tournant dans le sens antihoraires et retirez-le. Veillez à 

ne pas plier le support.  

 Retirez la rondelle d’étanchéité.  
 Nettoyez et séchez les pièces soigneusement. Nous recommandons d’utiliser une petite brosse de 

bouteille.  
 
Assembler l’indicateur de remplissage 
 Insérez la rondelle d’étanchéité. 
 Placez le support du tube montant et vissez-le fermement en tournant dans le sens horaire.  
 Insérez la tube montant (positionnez l‘échelle frontale.) 
 Placer le capuchon et vissez-le fermement en tournant dans le sens horaire.  

 Vérifiez l’étanchéité. 



 

Bac d‘égouttement 
 

L’appareil est équipé d’un bac d’égouttement amovible, lequel n’est pas monté au moment de livraison.  
 Pour fixer le bac d’égouttement, insérez les ergots d’encliquetage dans les découpes 

correspondantes, puis appuyez sur le bac et laissez-le s'encliqueter. 
 Videz le bac régulièrement pendant le fonctionnement pour éviter tout débordement. 
 Le bac d'égouttage peut être retiré à tout moment pour le nettoyage ou le stockage. Pour cela faire,  

soulevez soigneusement le bac jusqu’à ce que les pattes d’encliquetage se dégagent, puis retirez-le  
vers l’avant.  

 
 

Protection contre la surchauffe / contre la marche à vide 
 

La protection intégrée contre la surchauffe / la marche à vide coupe automatiquement l’alimentation en 
cas de surchauffe. Les deux lampes témoins s’éteignent. Par la suite une réinitialisation du fusible 
est requise. 
NOTE : L’appareil ne peut pas être utilisé tant qu’il n’est pas refroidi et que la protection contre la 
surchauffe n’a pas été réinitialisée. 
 

 Eteignez l’appareil en plaçant ‘interrupteur à bascule sur « 0 » 
et en débranchant la fiche secteur. 

 Videz le contenu et laissez l’appareil refroidir brièvement. 
 Pour réinitialiser la protection contre la surchauffe, appuyez sur 

la tige située au bas de l’appareil. La réinitialisation du 
fusible est réussie lorsqu’un « CLIQUE » clair est étendue. 

 Maintenant vous pouvez remettre l’appareil en service. 
 

 
 

Nettoyage et entretien 
 

Attention – Risque de blessures / brûlures !  

Toujours débranchez la fiche de courant avant 
le nettoyage !  
Ne plongez jamais l’appareil et la fiche de courant dans 
l’eau ou les nettoyer sous l’eau courant ! 
Laissez refroidir impérativement toutes pièces 
avant de les nettoyer! 

 
Nettoyez l'appareil après chaque utilisation et après un stockage prolongé. 

 Nettoyez l'extérieur et l'intérieur du pot avec un chiffon humide. 
 Désassemblez et nettoyez le robinet de vidange et l’indicateur de remplissage. Utilisez un petit 

brosse de bouteille ou similaire. (Voir aussi le chapitre « robinet de vidange » et « indicateur de 
remplissage »). 

 Enlevez le bac d'égouttage et nettoyez-le. 
 Après le nettoyage, séchez soigneusement toutes les pièces. 
 Assurez-vous que ni l'eau ni la vapeur ne peuvent pénétrer par en dessous. 
 N'utilisez ni des abrasifs ni des solvants ! 
 N'utilisez pas de laine d'acier ni des objets tranchants ou grattant pour le nettoyage ! 
 Ne traitez jamais l'appareil avec un nettoyeur à vapeur ! 

 Assurez-vous que l'appareil a été complètement nettoyé avant de le ranger dans un endroit sec. 



 
Détartrer l‘appareil 
Selon la dureté de l’eau, un détartrage de l’appareil est nécessaire de temps en temps, car une couche 
calcaire peut influencer la capacité de chauffage ou le contrôle de la température. 
 Eliminez tous les dépôts de tartre avec de l’eau vinaigrée ou un agent de détartrage disponible dans 

le commerce.  
 Ensuite, faites bouillir de l’eau claire dans l‘appareil et puis rincez-le soigneusement.  
 Lorsque vous utilisez des agents de détartrage, suivez toujours les instructions du fabricant respectif.  
 
 

Assistance au dépannage 
 

Erreurs Cause et solution 

L’appareil ne chauffe pas.  Vérifiez si l’interrupteur MARCH/ARRET est dans la 
position correcte.   

 Vérifiez si la fiche est correctement insérée dans la prise.  
 Vérifiez la prise de courant en connectant un autre 

appareil à titre de test.  
 Vérifiez si le cordon d’alimentation ou la fiche est 

endommagé. Dans ce cas, n’utilisez plus l’appareil. 
 Vérifiez si la protection contre la surchauffe / de marche à 

sec a interrompu l’alimentation électrique et, si 
nécessaire, réinitialisez le fusible. 

La température n’est pas atteinte.   Vérifiez si le rotateur pour régler la température est 
positionné à la température désirée.  

 Vérifiez si l’appareil est détartré. Si nécessaire, détartrez 
l’appareil. 

Il n’est pas possible de réinitialiser la 
protection de surchauffe. 

 L’appareil est encore trop chaud. Attendez le 
refroidissement de l’appareil et procéder à la 
réinitialisation encore une fois.  

 
 
 
 
 
  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Rommelsbacher ElektroHausgeräte GmbH  
Rudolf-Schmidt-Straße 18 
91550 Dinkelsbühl 
République Fédérale d‘Allemagne 
www.rommelsbacher.de 

 R
1
9
1
0
 

 


